
NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 867/2010 

z 30. septembra 2010, 

ktorým sa stanovujú reprezentatívne ceny a výška dodatočných dovozných ciel na niektoré 
výrobky v sektore cukru na hospodársky rok 2010/2011 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 1234/2007 
z 22. októbra 2007 o vytvorení spoločnej organizácie poľno
hospodárskych trhov a o osobitných ustanoveniach pre určité 
poľnohospodárske výrobky (nariadenie o jednotnej spoločnej 
organizácii trhov) ( 1 ), a najmä na jeho článok 143 v spojení 
s článkom 4, 

keďže: 

(1) Nariadením Komisie (ES) č. 951/2006 z 30. júna 2006, 
ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá implementácie 
nariadenia Rady (ES) č. 318/2006, pokiaľ ide 
o obchodovanie s tretími krajinami v sektore cukru ( 2 ), 
sa ustanovuje, že ceny cif na dovoz bieleho a surového 
cukru sa považujú za „reprezentatívne ceny“. Týmito 
cenami sa rozumejú ceny stanovené pre štandardnú 
kvalitu definovanú v bode II a bode III prílohy IV 
k nariadeniu (ES) č. 1234/2007. 

(2) Pri stanovovaní týchto reprezentatívnych cien treba brať 
do úvahy všetky informácie ustanovené v článku 23 
nariadenia (ES) č. 951/2006, okrem prípadov ustanove
ných v článku 24 uvedeného nariadenia. 

(3) Pri úprave ceny, ktorá sa netýka štandardnej kvality, je 
v prípade bieleho cukru potrebné uplatniť na zohľadnené 

ponuky zvýšenia alebo zníženia uvedené v článku 26 
ods. 1 písm. a) nariadenia (ES) č. 951 /2006. V prípade 
surového cukru treba uplatniť metódu opravných koefi
cientov definovanú v písm. b) uvedeného odseku. 

(4) Ak existuje rozdiel medzi spúšťacou cenou daného 
produktu a reprezentatívnou cenou, je potrebné stanoviť 
dodatočné dovozné clá, ak sú splnené podmienky usta
novené v článku 39 nariadenia (ES) č. 951/2006. 

(5) Je potrebné stanoviť reprezentatívne ceny a dodatočné 
dovozné clá pre dané produkty v súlade s článkom 36 
nariadenia (ES) č. 951/2006. 

(6) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so 
stanoviskom Riadiaceho výboru pre spoločnú organizáciu 
poľnohospodárskych trhov, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Reprezentatívne ceny a dodatočné clá uplatniteľné na dovoz 
produktov uvedených v článku 36 nariadenia (ES) č. 951/2006 
sú stanovené v prílohe k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť 1. októbra 2010. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 30. septembra 2010 

Za Komisiu 
v mene predsedu 

Jean-Luc DEMARTY 
generálny riaditeľ pre poľnohospodárstvo 

a rozvoj vidieka
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 299, 16.11.2007, s. 1 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 178, 1.7.2006, s. 24.



PRÍLOHA 

Reprezentatívne ceny a dodatočné dovozné clá na biely cukor, surový cukor a produkty patriace pod číselný 
znak KN 1702 90 99 uplatniteľné od 1. októbra 2010 

(EUR) 

Číselný znak KN Výška reprezentatívnej ceny na 100 kg netto 
daného produktu 

Výška dodatočného cla na 100 kg netto 
daného produktu 

1701 11 10 ( 1 ) 55,47 0,00 

1701 11 90 ( 1 ) 55,47 0,00 

1701 12 10 ( 1 ) 55,47 0,00 

1701 12 90 ( 1 ) 55,47 0,00 

1701 91 00 ( 2 ) 46,85 3,41 

1701 99 10 ( 2 ) 46,85 0,28 

1701 99 90 ( 2 ) 46,85 0,28 

1702 90 95 ( 3 ) 0,47 0,23 

( 1 ) Stanovené pre štandardnú kvalitu definovanú v bode III prílohy IV k nariadeniu Rady (ES) č. 1234/2007 (Ú. v. EÚ L 299, 16.11.2007, 
s. 1). 

( 2 ) Stanovené pre štandardnú kvalitu definovanú v bode II prílohy IV k nariadeniu Rady (ES) č. 1234/2007. 
( 3 ) Stanovené na 1 % obsahu sacharózy.
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